
Samstag/sabato, 01.10. >ore 14–17 Uhr

Stadtexkursion: Werksteine in Bozens Altstadt
Escursione: Pietre da costruzione nel centro di Bolzano

Führung im Bereich der Altstadt unter geologischem Aspekt
Welche Gesteine fanden in der historischen und modernen 
Architektur im Bereich der Altstadt Verwendung? Welche Ei-
genschaften sollen Dekor- und Bausteine haben? Was kön-
nen uns Werksteine verraten? Bei diesem Rundgang durch 
Bozen suchen wir nach den Antworten.
Mit/con Benno Baumgarten

Benno Baumgarten ist Konservator für Erdwissenschaften 
am Naturmuseum Südtirol.

Veranstaltung in Zusammenarbeit mit dem
Verband der Volkshochschulen Südtirols.
Anmeldung erforderlich unter Tel. 0471 977 373.
Treffpunkt: Eingang Naturmuseum Südtirol,
Bindergasse 1, Bozen

In deutscher Sprache/in lingua tedesca.

Montag/lunedì 03.10. >ore 15–17 Uhr

Vorstellung der Broschüre „Tierisch interessant…!“
Presentazione dell’ opuscolo “Naturalmente interessante”

Das Vermittlungsangebot im Naturmuseum Südtirol für die 
deutsche Schule wird vorgestellt. Führungen und Workshops 
für die einzelnen Schulstufen werden näher erläutert.
Mit/con Silvia Hoffer

Silvia Hoffer ist verantwortlich für die Didaktik
am Naturmuseum.

Für KindergärtnerInnen und LehrerInnen aller Schulstufen.

Informationen: Naturmuseum Südtirol,
Tel. 0471 412 964 (Di–Fr von 10–18 Uhr)

In deutscher Sprache/in lingua tedesca.

Martedì/Dienstag, 04.10. >ore 15–17 Uhr

Naturalmente interessante
Tierisch interessant

Corso di aggiornamento per insegnanti della scuola secondaria 
di I e II grado. 

Guida alle attività didattiche del Museo di Scienze Naturali. 
Le nuove proposte per l’anno scolastico 2005/2006, i nuovi 
percorsi e le modalità per accedere a programmi personaliz-
zati. Con/mit Giulia Rasola

Giulia Rasola è responsabile dei rapporti con le scuole ita-
liane e si occupa di didattica e dell’attività espositiva presso 
il Museo di Scienze Naturali.

Informazioni: presso il Museo di Scienze Naturali;
tel. 0471 412 964 (mar–ven, ore 10–18)

In lingua italiana/in italienischer Sprache.

Freitag/venerdì, 07.10. >ore 18.30 Uhr

Was fliegt denn da?
Cosa c’è nell’aria?

Nachtexkursion in eine verborgene Welt 
Escursione notturna in un mondo nascosto 

Der Hauptanteil der Schmetterlinge ist nachtaktiv und kann 
am besten während bestimmter Nachtstunden angetroffen 
werden. Ein Schmetterlingsexperte begleitet Sie nach Ein-
bruch der Dunkelheit in einen Laubmischwald, wo mit spe-
ziellen Lichttechniken die Nachtfalter angelockt und vor Ort 
beobachtet und bestimmt werden. Mit/con Klaus Niederkofler.

Klaus Niederkofler, Schmetterlingskundler aus Aufhofen 
bei Bruneck, beschäftigt sich seit der Kindheit mit einhei-
mischen Schmetterlingen. 

Anmeldung: im Naturmuseum bis zum 04.10. erforderlich, 
Tel. 0471 412 964 (Di–Fr von 10–18 Uhr)
Teilnehmerzahl: maximal 15
Treffpunkt: vor dem Gasthof Steg an der Brennerstaats-
straße, 3,5 km nördlich Blumau um 18.30 Uhr.
Bitte Taschenlampe mitbringen.

In deutscher Sprache/in lingua tedesca.
Kostenlose Teilnahme/partecipazione gratuita. 

Donnerstag/giovedì, 13.10. >ore 15 Uhr

Vulkanismus vor Ort:
Rundgang auf der Guntschnapromenade
Vulcanismo locale: Camminata sulla passeggiata del Guncina

Fortbildungsveranstaltung für LehrerInnen der
Mittel- und Oberschule

Rundgang auf der Guntschnapromenade; Beobachten der 
vorkommenden Gesteine und ihre genetische Deutung nach 
den modernen vulkanologischen Vorstellungen mit Interpre-
tationen zur Entstehung der Bozner Porphyrplatte.
Mit/con Benno Baumgarten.

Benno Baumgarten ist Konservator für Erdwissenschaften 
am Naturmuseum Südtirol.

In Zusammenarbeit mit dem Pädagogischen Institut
Informationen: Kurssekretariat des
Pädagogischen Instituts Tel. 0471 864 201-02
Treffpunkt: Wandelhalle Guntschnapromenade
in Gries/Bozen.

In deutscher Sprache/in lingua tedesca.

Freitag/venerdì, 14.10. >ore 14–17 Uhr

Geologie in und um Bozen
Geologia nei dintorni di Bolzano

Exkursion auf die Guntschnapromenade in Gries
Escursione sulla passeggiata del Guncina

Vom Rand des Bozner Vulkankraters (Caldera) betrachten wir 
die nähere und weitere Umgebung. Was geschah hier vor 270 
Millionen Jahren? Auf einem geistigen Gang durch die Erd-
geschichte wollen wir Antworten und Bezüge zur heutigen 
Landschaft herstellen und eine Projektion in die Zukunft wa-
gen. Mit/con Benno Baumgarten.

Benno Baumgarten ist Konservator für Erdwissenschaften 
am Naturmuseum Südtirol.

Veranstaltung in Zusammenarbeit mit dem Verband
der Volkshochschulen Südtirols.
Anmeldung erforderlich unter Tel. 0471 977 373.
Treffpunkt: vor der Wandelhalle (Vorplatz)
am Aufgang zur Promenade.

In deutscher Sprache/in lingua tedesca.

Venerdì/Freitag, 14.10. >ore 20 Uhr

Conferenza e presentazione del libro/
Konferenz und Buchvorstellung:

“Le Ali dell’Amore.
Vita amorosa e familiare nel
mondo degli Uccelli” 

L’autore presenta il volume edito nell’aprile 2005, una fi ne-
stra inconsueta sugli aspetti cruciali della riproduzione e 
della cura della prole negli animali, una sintesi approfondita 
delle più recenti ricerche etologiche su questo aspetto della 
vita degli uccelli. La conferenza sarà accompagnata da una 
straordinaria carrellata di immagini che hanno per protago-
nisti gli uccelli delle nostre regioni.
A cura di/von Stefano Mazzotti.

Stefano Mazzotti è conservatore di zoologia dei vertebrati 
presso il Museo di Storia Naturale di Ferrara. È autore di 
numerose pubblicazioni di carattere scientifico-specialisti-
co e divulgativo per riviste nazionali ed internazionali.

Informazioni: presso il Museo di Scienze Naturali;
tel. 0471 412 964 (ma–ven, ore 10–18)

In lingua italiana/in italienischer Sprache.
Ingresso libero/Eintritt frei.

Montag/lunedì, 17.10. >ore 18 Uhr

Ohne Moos nichts los!
I segreti del muschio

Vortrag im Rahmen des Treffens des Arbeitskreises
„Flora von Südtirol“
Conferenza nell’ambito dell’incontro del gruppo di lavoro
“Flora dell’Alto Adige”

Sie heißen „Zackenmütze“, „Runzelpeter“ oder „Krumm-
büchse“. Die Rede ist von Moosen. Wer die Augen offen hält, 
begegnet ihnen fast auf Schritt und Tritt, doch kaum jemand 
kennt sie beim Namen. Dabei sind Moose nicht nur ein wich-
tiger Bestandteil des Naturhaushaltes, sie können bei näherer 
Betrachtung auch ausgesprochen reizvoll sein.
Mit/con Barbara Düll-Wunder.

Barbara Düll-Wunder ist promovierte Biologin und
beschäftigt sich u.a. mit den Moosen Südtirols.

Informationen: Thomas Wilhalm, Tel. 0471 412 971

In deutscher Sprache/In lingua tedesca.
Eintritt frei. Für alle Interessenten./
Ingresso libero. Aperto a tutti.

Martedì/Dienstag, 18.10. >ore 20 Uhr

Applicazione dei principi di nutrizione sull’avifauna selvatica
Die Ernährungslehre wildlebender Vögel

Alimentare un animale selvatico ferito o in diffi coltà non è 
sempre facile: nel corso della conferenza il dott. V. Mulè, par-
tendo da un’introduzione sui principi nutritivi dei vari ali-
menti, fornirà consigli ed indicazioni utili per sopperire ai 
fabbisogni alimentari degli uccelli. Con/mit Vincenzo Mulè.

Vincenzo Mulè, medico veterinario, libero professionista e 
direttore Sanitario del Centro di Recupero Avifauna Bolza-
no (C.R.A.B.).

Informazioni: presso il Museo di Scienze Naturali;
tel. 0471 412 964 (ma–ven, ore 10–18)

In lingua italiana/in italienischer Sprache.
Ingresso libero/Eintritt frei.

Donnerstag/giovedì, 20.10. >ore 15–17 Uhr

Spielen, forschen, wissen: Ein Nachmittag im Museum/
Die phantastische Welt der Fledermäuse

L’ora delle scoperte: Un pomeriggio al museo/
Il mondo fantastico dei pipistrelli

Kinder lernen in Spielen und anderen didaktischen Tätigkei-
ten die faszinierende Welt der Fledermäuse näher kennen.
Mit Valentina Princigalli.

I bambini scopriranno attraverso giochi ed attività didattiche 
il mondo affascinante dei pipistrelli. 
Con Valentina Princigalli.

Valentina Princigalli ist Biologin und Mitarbeiterin des In-
terreg-Projektes „Fledermausschutz im Alpen- und Adria-
raum“.
Valentina Princigalli è biologa e collabora al progetto Inter-
reg “Tutela dei pipistrelli nell’area alpina e adriatica”.

Anmeldung: bis zum 13.10. im Naturmuseum erforderlich, 
Tel. 0471 412 964 (Di–Fr von 10–18 Uhr)
Kosten: 5 Euro/Kind

Prenotazioni fino al 13.10. presso il Museo di
Scienze Naturali, tel. 0471 412 964 (mar–ven, ore 10–18)
Costo: 5 Euro/bambino

In deutscher und italienischer Sprache/
In lingua tedesca ed italiana.

Montag/lunedì, 24.10. >ore 18 Uhr

Eröffnung der Sonderausstellung „Winterspeck & Pelzmantel“
Inaugurazione della mostra temporanea „Ciccia e pelliccia“

Martedì/Dienstag, o/oder mercoledì/Mittwoch 25./26.10 >ore 15–17 Uhr 
Uhr
Animali in inverno
Winterspeck & Pelzmantel

Corso di aggiornamento per insegnanti di ogni ordine e grado

Guida alla mostra temporanea “Ciccia e pelliccia”. Illustra-
zione dei principali contenuti, del materiale didattico e delle 
modalità di visita con le classi. Con/mit Giulia Rasola.

Giulia Rasola è responsabile dei rapporti con le scuole itali-
ane e si occupa di didattica e dell’attività espositiva presso 
il Museo di Scienze Naturali.

Iscrizione obbligatoria presso il Museo di Scienze Naturali, 
tel. 0471 412 964 (mar-ven, ore 10–18)

In lingua italiana/in italienischer Sprache.

Martedì/Dienstag, 25.10. >ore 20 Uhr 

Frutti spontanei dei nostri boschi
Wilde Früchte unserer Wälder

Sono tante e diverse le bacche e i frutti spontanei dei nost-
ri boschi, di questi alcuni sono velenosi, altri tossici, molti 
commestibili. Riscopriamo insieme queste conoscenze che 
un tempo erano patrimonio di tutti ed oggi, per effetto delle 
mutate condizioni di vita, abbiamo dimenticato.
Con/mit Francesco Rigobello.

Francesco Rigobello è botanico e collabora da anni con
il Museo Tridentino di Scienze Naturali.

In lingua italiana/in italienischer Sprache.
Ingresso libero/Eintritt frei.

Mittwoch/mercoledì, 26.10. (Wiederholung am 24.11.)

Lebenswelt Südtirol
Ambienti naturali dell’Alto Adige

Fortbildungsveranstaltung für 18 LehrerInnen aller Schulstufen

Verschiedene Ausstellungseinheiten und interaktive Elemen-
te zeigen die Entstehung, Veränderung und Nutzung von 
Hoch- und Mittelgebirge, Nadelmischwald und Talboden. 
Ausgewählte Themen aus dem Bereich der Botanik, Zoologie 
und Ökologie werden erläutert, und es werden Möglichkeiten 
aufgezeigt, wie diese Themen in den Unterricht eingebaut 
werden können. Mit/con Regine Zebe.

Regine Zebe ist Biologin und pädagogische Mitarbeiterin 
des Naturmuseums Südtirol.

Ort: Naturmuseum Südtirol

In Zusammenarbeit mit dem Pädagogischen Institut.
Informationen: Kurssekretariat des Pädagogischen
Instituts Tel. 0471 864 201-02

In deutscher Sprache/in lingua tedesca.

 

Sonntag/domenica, 06.11. >ore 10 –12 Uhr

Jazzfrühstück im Museum
Brunch al Museo

Details siehe gesondertes Programm oder unter der
Homepage: www.museumnovember.it
Dettagli vedi opuscolo a parte oppure sul sito internet:
www.museonovembre.it

Lunedì/Montag, 07.11. o/oder martedì/Dienstag, 08.11. >ore 15 –17.30 Uhr 

Il DNA, lo scrigno della vita
Die DNA, Baustein des Lebens

Corso di aggiornamento per insegnanti della scuola secondaria 
(di I e II grado).

Corso teorico-pratico sull’estrazione del DNA e su come af-
frontare in classe le principali nozioni genetiche dalle leggi di 
Mendel alla struttura del DNA. Con/mit Evelin Gruber.

Evelin Gruber è biologa e collabora con
il Museo Tridentino di Scienze Naturali.

Iscrizione obbligatoria (fino al 21.10.) presso il Museo
di Scienze Naturali, tel. 0471 412 964 (mar-ven, ore 10–18)

In lingua italiana/in italienischer Sprache.

Montag/lunedì, 07.11. >ore 18 Uhr

Rund um den Blütenpollen
Tutto sui pollini

Vortrag im Rahmen des Treffens des Arbeitskreises
„Flora von Südtirol“
Conferenza nell’ambito dell’incontro del gruppo di lavoro
“Flora dell’Alto Adige”

In einer Zeit vermehrter Allergien spielen Blütenpollen eine 
immer größere Rolle. Der Vortrag gibt Einblicke in die wis-
senschaftliche Pollenuntersuchung und deren praktische An-
wendung. Mit/con Edith Bucher.

Edith Bucher, Jahrgang 1966, hat in Innsbruck Biologie/
Lehramt studiert und ist im Biologischen Landeslabor im 
Bereich der Pollenuntersuchungen tätig.

Informationen/informazioni:
Thomas Wilhalm, Tel. 0471 412 971.

In deutscher Sprache/In lingua tedesca.
Eintritt frei. Für alle Interessenten./
Ingresso libero. Aperto a tutti.

Martedì/Dienstag, 08.11. >ore 20 Uhr

Grotte ed acque nelle Dolomiti 
Höhlen und Wasser in den Dolomiten

Details siehe gesondertes Programm oder unter der
Homepage: www.museumnovember.it
Dettagli vedi opuscolo a parte oppure sul sito internet:
www.museonovembre.it

Mittwoch/mercoledì, 09.11.

Steinwelt Südtirol
Geologia dell’Alto Adige

Fortbildungsveranstaltung für 20 LehrerInnen aller Schulstufen 

Südtirols Landschaften haben eine lange Geschichte hinter 
sich. Aus dem kleinräumig gegliederten Gebiet werden vier 
Landschaftstypen ausgewählt und ihre Entstehung erläutert. 
Dies geschieht in Form einer ausführlichen Führung durch 
den geologischen Teil der Dauerausstellung.
Mit/con Benno Baumgarten.

Benno Baumgarten ist Konservator für Erdwissenschaften 
am Naturmuseum Südtirol.

In Zusammenarbeit mit dem Pädagogischen Institut
Informationen: Kurssekretariat des
Pädagogischen Instituts Tel. 0471 864 201-02
Ort: Naturmuseum Südtirol

In deutscher Sprache/in lingua tedesca.

Mittwoch/mercoledí, 09.11. >ore 17–21.30 Uhr

Der Mensch im Winter
L’uomo e l’inverno

Details siehe gesondertes Programm oder unter der
Homepage: www.museumnovember.it
Dettagli vedi opuscolo a parte oppure sul sito internet:
www.museonovembre.it

oktober/ottobre

oktober/ottobre

november/novembre

Naturmuseum Südtirol
Bindergasse 1,
I-39100 Bozen
Tel. 0471 412 964
www.naturmuseum.it
info@naturmuseum.it

Museo di Scienze
Naturali dell’Alto Adige
via Bottai 1, 39100 Bolzano
Tel. 0471 412 964
www.museonatura.it
info@museonatura.itG
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MITTEILUNG GEMÄSS DATENSCHUTZKODEX (LEGLD. NR. 196/2003): RECHTSINHABER DER DATEN IST DIE KÖRPERSCHAFT SÜDTIROLER LANDESMUSEEN. VERANTWORTLICH FÜR DIE VERARBEITUNG IST DER DIREKTOR DES 
NATURMUSEUMS SÜDTIROL. DIE DATEN MÜSSEN BEREITGESTELLT WERDEN, UM DIE ANGEFORDERTEN VERWALTUNGSAUFGABEN ABWICKELN ZU KÖNNEN. BEI VERWEIGERUNG DER ERFORDERLICHEN DATEN KÖNNEN DIE 
VORGEBRACHTEN ANFORDERUNGEN ODER ANTRÄGE NICHT BEARBEITET WERDEN. DER/DIE ANTRAGSTELLER/IN ERHÄLT AUF ANFRAGE GEMÄSS ARTIKEL 7-10 DES LEGLD. NR. 196/2003 ZUGANG ZU SEINEN/IHREN DATEN, 
AUSZÜGE UND AUSKUNFT DARÜBER UND KANN DEREN AKTUALISIERUNG, LÖSCHUNG, ANONYMISIERUNG ODER SPERRUNG, SOFERN DIE GESETZLICHEN VORAUSSETZUNGEN VORLIEGEN, VERLANGEN.
INFORMATIVA AI SENSI DEL CODICE IN MATERIA DI PROTEZIONE DEI DATI PERSONALI (D.LGS. N. 196/2003): TITOLARE DEI DATI È L’ENTE MUSEI PROVINCIALI ALTOATESINI. RESPONSABILE DEL TRATTAMENTO È IL DIRETTORE DEL  
MUSEO DI SCIENZE NATURALI DELL’ALTO ADIGE. IL CONFERIMENTO DEI DATI È OBBLIGATORIO PER LO SVOLGIMENTO DEI COMPITI AMMINISTRATIVI RICHIESTI. IN CASO DI RIFIUTO DI CONFERIMENTO DEI DATI RICHIESTI NON 
SI POTRÀ DARE SEGUITO ALLE RICHIESTE AVANZATE ED ALLE ISTANZE INOLTRATE. IN BASE AGLI ARTICOLI 7-10 DEL D.LGS. 196/2003 IL/LA RICHIEDENTE OTTIENE CON RICHIESTA L’ACCESSO AI PROPRI DATI, L’ESTRAPOLAZIONE 
ED INFORMAZIONI SU DI ESSI E POTRÀ, RICORRENDONE GLI ESTREMI DI LEGGE, RICHIEDERNE L’AGGIORNAMENTO, LA CANCELLAZIONE, LA TRASFORMAZIONE IN FORMA ANONIMA O IL BLOCCO.

2005

//OTTOBRE>NOVEMBRE>DICEMBRE
//OKTOBER>NOVEMBER>DEZEMBER

Manifestazioni del Museo di Scienze Naturali dell’Alto Adige
Veranstaltungen des Naturmuseum Südtirol

Vorstellung der Broschüre „Tierisch interessant…!“
Presentazione dell’ opuscolo “Naturalmente interessante”

Das Vermittlungsangebot im Naturmuseum Südtirol für die 
deutsche Schule wird vorgestellt. Führungen und Workshops 
für die einzelnen Schulstufen werden näher erläutert.
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Samstag/sabato, 12.11. ore 19 Uhr – Sonntag/domenica, 13.11. ore 9 Uhr

Übernachten im Museum!
Una notte al Museo

Details siehe gesondertes Programm oder unter der
Homepage: www.museumnovember.it
Dettagli vedi opuscolo a parte oppure sul sito internet:
www.museonovembre.it

Lunedì/Montag, 14.11. o/oder martedì/Dienstag, 15.11. >ore 15–17.30 Uhr 

Biotecnologie: Passato, presente e futuro
Biotechnologie: gestern, heute und morgen

Corso di aggiornamento per insegnanti della scuola
secondaria (di I e II grado)

Corso teorico-pratico sul tema delle biotecnologie: da quelle 
del passato (fermentazioni) a quelle del presente (produzi-
one di farmaci, OGM; terapie geniche) e del futuro, con gli 
annessi problemi di carattere etico. Con/mit Evelin Gruber

Evelin Gruber è biologa e collabora con il Museo Tridentino 
di Scienze Naturali.

Iscrizione obbligatoria: (fino al 28.10.) presso il
Museo di Scienze Naturali, tel. 0471 412 964
(mar–ven, ore 10 –18)

In lingua italiana/in italienischer Sprache.

Montag/lunedì, 14.11. >ore 18 Uhr

Eröffnung der Sonderausstellung
„Rhythm’n’nature – Die Welt der Schlaginstrumente“

Inaugurazione della mostra temporanea
„Rhythm’n’nature – il mondo delle percussioni”

Giovedí/Donnerstag, 17. 11. >ore 20 Uhr

Complessità, caos e riduzionismo
Das Chaos reduzieren –
Energie und ihre Umwandlungsformen

Details siehe gesondertes Programm oder unter der
Homepage: www.museumnovember.it
Dettagli vedi opuscolo a parte oppure sul sito internet:
www.museonovembre.it

Samstag/sabato, 19.11. >ore 14.30 –17 Uhr

Die Märchenstunde im Museum
L’ora delle fiabe al Museo

Details siehe gesondertes Programm oder unter der
Homepage: www.museumnovember.it
Dettagli vedi opuscolo a parte oppure sul sito internet:
www.museonovembre.it

Montag/lunedì, 21.11. >ore 19.30 Uhr

Trommel und Gewürze des schwarzen Kontinents
Con tamburi e spezie in paesi lontani

Details siehe gesondertes Programm oder unter der
Homepage: www.museumnovember.it
Dettagli vedi opuscolo a parte oppure sul sito internet:
www.museonovembre.it

Martedì/Dienstag, 22.11. >ore 15–18 Uhr 

Viaggio nella geologia delle alpi
Geo-Reise in die Alpen

Corso di aggiornamento per insegnanti di ogni ordine e grado

Guida all’uso del materiale didattico omonimo, distribuito a 
tutte le scuole. Come rendere la geologia e la paleontologia 
un argomento interessante, affrontandola con una metodolo-
gia che coinvolga i ragazzi e li renda partecipi al processo di 
apprendimento. Con/mit Elfi Fritsche, Gudrun Sulzenbacher

Elfie Fritsche e Gudrun Sulzenbacher, autrici dell’opera 
„Viaggio nella geologia delle Alpi“, si occupano da anni di 
pedagogia in collaborazione con l’Istituto Pedagogico.

Iscrizione obbligatoria: (fino al 08.11.) presso il Museo di 
Scienze Naturali, tel. 0471 412 964 (mar–ven, ore 10–18)

In lingua italiana/in italienischer Sprache.

Mittwoch/mercoledì, 23.11. >ore 20 Uhr

Süß ist nicht gleich süß – ein Honigsensorikseminar
Non solo dolce! –
Seminario di degustazione sensoriale del miele

Details siehe gesondertes Programm oder unter der
Homepage: www.museumnovember.it
Dettagli vedi opuscolo a parte oppure sul sito internet:
www.museonovembre.it

Donnerstag/giovedì, 24.11. >ore 15–17 Uhr

Spielen, forschen, wissen: Ein Nachmittag im Museum/
Wir hören und bauen Schlaginstrumente

L’ora delle scoperte: Un pomeriggio al museo/
Ascoltiamo e costruiamo strumenti a percussione

Details siehe gesondertes Programm oder unter der
Homepage: www.museumnovember.it
Dettagli vedi opuscolo a parte oppure sul sito internet:
www.museonovembre.it

Freitag/venerdì, 25.11. >ore 17– 1 Uhr

Die lange Nacht der Museen
La lunga Notte dei Musei

Details siehe gesondertes Programm oder unter der
Homepage: www.museumnovember.it
Dettagli vedi opuscolo a parte oppure sul sito internet:
www.museonovembre.it

Mittwoch/mercoledì, 29.11. >ore 20 Uhr

Der Ursprung der Blütenpflanzen –
aus der Sicht der Paläobotanik
L’origine delle angiosperme – vista dalla paleobotanica

Welche versteinerten Pfl anzen fallen Ihnen ein? Farne, Schach-
telhalme, ja, auch grobstachlige Koniferen… aber können Sie 
sich an Blumenversteinerungen erinnern? Nein? Das geht auch 
den Paläontologen so. Noch immer ist unter ihnen die Zeit des 
Ursprungs von Blütenpfl anzen umstritten. Dr. Peter Hochuli, 
Privatdozent an der Universität Zürich, stellt neue Funde aus 
Portugal und den USA vor, die der Evolution der Blütenpfl an-
zen eine neue zeitliche Dimension geben. Mit/con Peter Hochuli.

In deutscher Sprache/in lingua tedesca.
Kostenlose Teilnahme/partecipazione gratuita. 

Mittwoch/mercoledì, 30.11.

Geo-Reise im Naturmuseum/
Viaggio nella geologia nel Museo di Scienze Naturali
Fortbildungsveranstaltung für 25 LehrerInnen aller Schulstufen

Mit den Unterrichtsmaterialien „Geo-Reise in die Alpen“ treten 
wir gemeinsam eine spannende Reise in die Erdgeschichte an. 
Ergänzt und abgerundet wird diese Werkstattarbeit mit einem 
Museumsrundgang. Mit/con Elfi Fritsche, Gudrun Sulzenbacher

In Zusammenarbeit mit dem Pädagogischen Institut
Informationen: Kurssekretariat des
Pädagogischen Instituts Tel. 0471 864 201-02

Ort: Naturmuseum Südtirol

In deutscher Sprache/in lingua tedesca.

Giovedì/Donnerstag, 01.12. >ore 20 Uhr 

Proiezione di diapositive: “Animali in inverno”
Diavortrag: „Tiere im Winter“

Col sopraggiungere dei primi freddi molti animali abbando-
nano la nostra regione, alcuni vanno in letargo, altri scendo-
no di quota, altri ancora la raggiungono per svernare. Molte 
volte percorrendo un versante innevato o altri ambienti nei 
mesi invernali si ha la percezione di addentrarsi in un mondo 
inanimato. Ma non e’ così. Muovendosi cautamente si posso-
no fare entusiasmanti scoperte ed osservazioni.
Con/mit Valter Pallaoro, Maurizio Bedin

Valter Pallaoro e Maurizio Bedin fotografano la natura per 
hobby da piu’ di 15 anni; le loro foto sono apparse su libri, 
riviste e calendari nazionali ed esteri.

Informazioni: presso il Museo di Scienze Naturali,
tel. 0471 412 964 (mar–ven, ore 10 –18)

In lingua italiana/in italienischer Sprache.
Ingresso libero/Eintritt frei.

Dienstag/martedì, 06.12. >ore 20 Uhr

Geologie der Alpen
Geologia nelle alpi

Bernd Lammerer lehrt als Professor für allgemeine Geologie 
an der Ludwig-Maximilians-Universität in München. Sein 
Spezialgebiet ist die Tektonik, insbesondere des Alpenraumes. 
Vortrag mit/conferenza con Bernd Lammerer.

Informationen im Naturmuseum,
Tel. 0471 412 964 (Di – Fr von 10 –18 Uhr)

In deutscher Sprache/in lingua tedesca.
Eintritt frei/ingresso libero.

Mittwoch/mercoledì, 07.12. >ore 20 Uhr

Leonardo da Vinci – Forscher und Erfinder:
Versuch einer Würdigung aus heutiger Sicht
Leonardo da Vinci – scienziato e inventore:
un omaggio alla luce di oggi

Das Schaffen des großen Leonardo da Vinci: seine Hinwen-
dung zur Natur, seine Erfi ndungen, seine Schriften und 
Kunstwerke, sowie ein modernes Bild des Menschen Leonar-
do mit einem superlativen IQ.
Vortrag mit/conferenza con Peter Mulser.

Peter Mulser ist Professor für Theoretische Physik an der 
Technischen Universität Darmstadt.

Informationen im Naturmuseum,
Tel. 0471 412 964 (Di – Fr von 10 –18 Uhr)

In deutscher Sprache/in lingua tedesca.
Eintritt frei/ingresso libero.

Montag/lunedì, 12.12. >ore 18 Uhr

Vortrag im Rahmen des Treffens des Arbeitskreises
„Flora von Südtirol“
Conferenza nell’ambito dell’incontro del gruppo di lavoro
“Flora dell’Alto Adige”

Informationen/informazioni: Thomas Wilhalm,
Tel. 0471 412 971.

In deutscher Sprache/In lingua tedesca.
Eintritt frei. Für alle Interessenten./
Ingresso libero. Aperto a tutti.

Mercoledì/Mittwoch, 14.12. >ore 20 Uhr

I segreti del Codice da Vinci
Die Geheimnisse des Da Vinci Codes

La conferenza analizza i retroscena del romanzo di Dan 
Brown “l Codice da Vinci”, le sue fonti storiche, i messaggi 
nascosti nelle opere d’arte da lui descritte, le crittografi e e le 
geometrie occulte, in un tentacolare e psichedelico viaggio 
tra simbolismi e codici segreti, Templari e RosaCroce, penta-
coli e geometrie sacre.
Conferenza con/Vortrag mit Mariano Tomatis Antoniono.

Mariano Tomatis Antoniono, si occupa da anni dello studio 
dei fenomeni paranormali con particolare attenzione alla 
frode e all’inganno. Dal 2003 collabora con il Comitato Itali-
ano per il Controllo delle Affermazioni sul Paranormale.

Informazioni presso il Museo di Scienze Naturali,
tel. 0471 412 964 (mar–ven, ore 10 –18)

In lingua italiana/in italienischer Sprache.
Ingresso libero/Eintritt frei.

Freitag/venerdì, 16.12. >ore 15–17 Uhr

Spielen, forschen, wissen: Ein Nachmittag im Museum/
Wir bauen Kaleidoskope

L’ora delle scoperte: Un pomeriggio al museo/
Fabbrichiamo caleidoscopi

Jedes Kind bastelt ein eigenes Kaleidoskop, das es mit nach 
Hause nehmen und eventuell auch als Weihnachtsgeschenk 
benützen kann. Mit Alexandra Perugini.

Ogni bambino/a costruirà il suo caleidoscopio personale che 
potrà portare a casa o regalare ad una persona cara.
Con Alexandra Perugini.

Alexandra Perugini ist verantwortlich für die Didaktik am 
Naturmuseum.
Alexandra Perugini è collaboratrice per la didattica presso il 
Museo di Scienze Naturali.

Anmeldung bis zum 02.12. im Naturmuseum erforderlich, 
Tel. 0471 412 964 (Di – Fr von 10 –18 Uhr)
Kosten: 5 Euro/Kind

Prenotazioni fino al 02.12. presso il Museo di Scienze
Naturali, tel. 0471 412964 (mar-ven, ore 10–18)
Costo: 5 Euro/bambino

In deutscher und italienischer Sprache/
In lingua tedesca ed italiana.

25.10.2005 – 12.03.2006

Winterspeck & Pelzmantel - Überleben im Winter
Ciccia e pelliccia - Animali in inverno

Der Winter steht vor der Tür, und für freilebende Tiere be-
ginnt eine kritische Zeit. Für das Überleben der kalten Jah-
reszeit haben Tiere die unterschiedlichsten Anpassungen 
entwickelt. Einige von ihnen ziehen in den Süden, andere 
verschlafen den Winter, die meisten allerdings trotzen der 
Kälte. Jede Form der Überwinterung erfordert tiefgreifende 
Veränderungen im Verhalten oder im Stoffwechsel und ist oft 
eine Gradwanderung zwischen Leben und Tod.
Die Ausstellung zeigt viele einheimische Tiere, wie auch im-
posante Exemplare der Polargebiete – echte Meister der An-
passung an die lebensfeindliche Kälte!

L’inverno è alle porte. Gli animali si preparano ad affrontare 
la stagione fredda. Alcuni migreranno verso terre più ospitali, 
altri cadranno in letargo, altri cercheranno di resistere, con-
tinuando a svolgere le normali attività. Tutte queste strategie 
comportano però radicali modifi che a livello di comporta-
mento e di metabolismo: un vero e proprio adattamento.
Nella mostra si potranno osservare moltissime specie loca-
li e ammirare i maestosi animali delle regioni artiche, i veri 
“campioni” dell’adattamento al freddo!

Realisation und Organisation: Naturmuseum Südtirol,
Naturmuseum Olten und Naturmuseum St. Gallen (CH), 
Naturhistorisches Museum Wien (A).

Realizzazione e organizzazione: Museo di Scienze Naturali 
dell’Alto Adige, Museo di Scienze Naturali di Olten e Mu-
seo di Scienze Naturali di St. Gallen (CH) e Museo di Storia 
Naturale di Vienna (A).

Eröffnung/inaugurazione:
Montag/lunedì, 24.10.2005 ore 18 Uhr

Täglich geöffnet, außer montags, 10 –18 Uhr/
aperto tutti i giorni, eccetto lunedi, ore 10 –18

15.11.2005 – 11.12.2005

„Rhythm’n’nature – Die Welt der Schlaginstrumente“
“Rhythm’n’nature – il mondo delle percussioni”

Der Versuch, Naturmaterialien Klänge zu entlocken ist ver-
mutlich so alt wie die Menschheit selbst. Aus diesen „urigen“ 
Musikwerkzeugen entwickeln sich nach und nach eine Viel-
zahl von verschiedenen Schlaginstrumenten. In der Ausstel-
lung werden die mannigfaltigen Möglichkeiten gezeigt, wie 
in aller Welt Percussion-Instrumente aus natürlichen Materi-
alien gebaut werden. Mit Holz, Bambus, Steinen, Muscheln, 
Samen, Früchten, Häuten u.v.a.m. entsteht mit unterschiedli-
cher Technik natürlicher Sound und Rhythmus.

Sin dall’età della pietra l’uomo ha cercato di modifi care mate-
rie prime naturali per produrre dei suoni. Da questi idiofoni 
primordiali parte un lungo e ricco sviluppo delle percussioni 
di ogni genere e forma. Una mostra alla scoperta della gran-
dissima varietà di percussioni nel mondo, dei materiali utiliz-
zati per la loro costruzione (legno, bambù, pietra, conchiglie, 
semi, frutta, pelli…) e del diverso suono e tecnica esecutiva. 

Eröffnung/inaugurazione:
Montag/lunedì, 14.11.2005 ore 18 Uhr

Täglich geöffnet, außer montags, 10 – 18 Uhr/
Aperto tutti i giorni, eccetto lunedi, ore 10 – 18

november/novembre

dezember/dicembre

dezember/dicembre

sonderausstellung/mostra

sonderausstellung/mostra

La conferenza analizza i retroscena del romanzo di Dan 
Brown “l Codice da Vinci”, le sue fonti storiche, i messaggi 
nascosti nelle opere d’arte da lui descritte, le crittografi e e le 
geometrie occulte, in un tentacolare e psichedelico viaggio 
tra simbolismi e codici segreti, Templari e RosaCroce, penta-
coli e geometrie sacre.
Conferenza con/Vortrag mit Mariano Tomatis Antoniono.

Freitag/venerdì, 16.12. >ore 1

Spielen, forschen, wissen: Ein Nachmittag im Museum/
Wir bauen Kaleidoskope

Täglich geöffnet, außer montags, 10 – 18 Uhr/
Aperto tutti i giorni, eccetto lunedi, ore 10 

„Rhythm’n’nature – Die Welt der Schlaginstrumente“
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